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Arnhemsche Courant, 9 oktober 1867:

de schrijver der betuwsche novellen, binnen kort ook als
romancier ag)treden. Sedert gernimen tijd hield hij
zich reeds bezig met het schrijven van een grooten
roman en thans heeft hij dien voltooid, Hij zal ver-
schijnen onder den titel Amwna Rooze. Het eerste deel
is reeds ter perse.

Dagblad Zuid Holland en sGravenhage, 10 oktober 1867:

Naar men ons mededeelt zal de heer J. J. Cremer,
de schrijver der betuwsche novellen, binnen kort ook als
romancier optreden. Sedert geruimen tijd hield hij zich
reeds bezig met het schrijven van een grooten roman en
thans heeft hij dien voltooid. Hij zal verschijnen onder
den titel dnna Rooze. Het eerste deel is reeds ter perse.

(Arnh. Ct.)

NRC, 14 december 1867:




Nieuwe Rotterdamsche courant, 17 december 1867:

Algemeen handelsblad, 23 december 1867:



Algemeen handelsblad 9 januari 1868:

Vervolg:



Nieuwe Rotterdamsche courant, 28 januari 1868:
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Algemeen handelsblad, 18 maart 1868:



De opregte Haarlemsche courant, 8 juni 1868:




Java-bode, 25 juli 1868:
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Dagblad van Zuid Holland en sGravenhage, 15 augustus 1868:

Vervolg:



Vervolg:
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Jan ten Brink:



Bespreking door Alexius van Staden, pseudoniem van Jan ten Brink, 1868:
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NRC, 8 januari 1869:

NRC, 31 januari 1869:



Algemeen handelsblad, 22 februari 1869:



Nederlandse poez1e Java-bode, 24 februari 1869:

. Niet beveiligd | nederlandsepoezie. eu/Ip 321/

) : ; : ; ~
1za - De visuele... M Boekwinkeltjes AllMusic M Mozello & Starl —

leefde omstreeko.

ze dit gedicht vanaf het tablet voordroeg
of uit het hoofd is onbekend - maar dit
terzijde.

Wintervermaak

Voor voordrachten in de 19de eeuw is evenwel héél veel hard bewijs voorhanden. Zoals dit
bericht, uit de Java-Bode van 24 februari 1869:

“Lezingen aanhooren is nog altijd een Nederlandsch wintervermaak. Cremer [J.]. Cremer,
1827-1880] leest zijn -Rooze voor; Van Beers [Jan van Beers, 1821-1888] geeft eene
novelle in verzen, getiteld Begga, een verhaal uit het vlaamsche volksleven, dat gaarne
gehoord wordt; Beets [Nicolaas Beets, [1814- 1903] plukt lauweren van zijne verhandeling
over Van Lennep ; Ten Kate [J.].L. ten Kate, 1819-1889] reist met zijn “Flaneten” rond;
verzen, gemaakt van toespelingen op den mythologischen naam, op het uiterlijk voorkomen en
op hetgeen de astronomie leert van verschillende hemelligchamen. Zaalberg [?-?] leest ook.
Te Rotterdam en te Utrecht heeft hij maar een schaarsch gehoor gevonden. Multatuli [a.k.a.
Eduard Douwes Dekker, 1820-1887], die al zoo veel te dragen heeft, draagt thans ook nog zijn
dramatische fragmenten rond. Et voila comme on s'amuse. De muziek levert weinig bijzonders
dezen winter.

Algemeen handelsblad, 19 maart 1869:



Weekblad van het regt, 11 april 1869:
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Het vaderland, 2 september 1869:

M. Nijhoff, A. W. Sijthoff en D. A. Thieme geven uit:

ANNA ROOZE,

LT o

Tweede druk in post-80, 3 deelen met Staalyignetten. Prijs gebonden in ‘heel |
linnen vergulde pan(hes £ 6,50, ingenaaid £ 4,0, (1822) '

De opregte Haarlemsche courant, 17 september 1869:

M. MUJHOFF, A. W. SIJTHOFF en D. A. THIEME geven uit:

ANN’A BOOZB
J. J. CREMER.

weede Druk , in st-8°, 3 deelen , met staalvignetten. Prijs, ‘mieu “heél verg!
od f = S bandjes f‘,w, ingenaaid £ 4 .:go.ge = Pl mees

S. Gorter - Van huis, Anna Rooze, Lidewyde. Van Huis, Roman van Gerard Keller. Arnhem, D.A.
Thieme, 1867. Anna Rooze, door J.J. Cremer. 's Gravenhage, Leiden, Arnhem. M. Nijhoff, A.W.
Sythoff, D.A. Thieme, 1868. Cd. Busken Huet, Lidewyde. Arnhem, D.A. Thieme, 1868. In: De
Gids. Jaargang 33(1869). P. 275-344. Link naar de tekst:

http://www.dbnl.org/tekst/ gid001186901 01/ gid001186901 01 _0010.php

Te_kemng met 0.a. Anna Rooze, 1869:
" [



http://www.dbnl.org/tekst/_gid001186901_01/_gid001186901_01_0010.php

Dt drie gadinoes Anoe Besse, Lilexide oo Lepmise rucr dis berdss Farle Gomer,
L

87 Spotprent, verschenen in De Nederlandsche Spectator van 7 maart 1869, naar aanleiding van de
kritiek van Simon Gorter in De Gids van februari, waarin hij 4nna Rooze van 1.J. Cremer, Lidewyde
van Cd. Busken Huet en Van huis van Gerard Keller had besproken.

61

kon het aanbod, om gezondheidsredenen, uiteindelijk niet aannemen. In 1871 overleed
hij, na een jaar hoofdredacteur te zijn geweest van het juist opgerichte Niewws van
den Dag.

Zijn belangrijkste kritische bijdrage is een breedvoerige, maar soms verrassend
satirische recensie van drie nieuwe Nederlandse romans geweest (februari 1869).
Hij toonde dat zijn beoordelingsnorm vooral ethisch was. Dit kenmerk zou de
Gids-kritiek na 1870 trouwens in het algemeen dragen. De romans Van Huis, door
Gerard Keller, en Lidewijde, door Busken Huet, veroordeelde Gorter vooral omdat
ze niets gemoedelijks, niets verzoenends of verheffends hadden. In Huets boek werd
‘over alle instellingen, grondbeginselen en vormen van menschelijke waarheid en
gerechtigheid op eene verbijsterende, soms lichtvaardige, soms cynische wijze
[gesproken]’. Uiteindelijk prefereerde Gorter dan ook J.J. Crémers Anna Rooze: dit
mocht dan een onbenullig boek zijn, breedsprakig, overladen, diep noch hoog - het
getuigde tenminste van trouwhartigheid en rechtschapenheid. ‘Hier spreekt men onze
taal, hier vallen de gedachten in den Hollandschen plooi’ (1869, 1, 343-344).

De tweeslachtigheid die Gorters bespreking kenmerkt: een oprecht verlangen naar
het hoge, het grootse, het bezielende, maar uiteindelijk een veilige keuze voor het
gemoedelijke, ecenvoudige en burgerlijke, is ook typerend voor de stukken van Charles
Boissevain, die in 1872 literair redacteur werd en in de volgende jaren meer dan
twintig grotere bijdragen leverde. In maart 1871 zei hij zijn literair credo, in een aan
Potgieter en Shelley ontleende beschouwing over de onmisbaarheid van de poézie
in het leven. In een tijd die, naar hij meende, gekenmerkt werd door “dor en droog
intellectualisme’, scepticisme, materialisme en vulgariteit, had de dichtkunst de hoge
taak een ideaal, een hoger levensbesef te tonen. De ware poézie was harmonieus en
optimistisch van strekking, stemde ‘tot vreugde en rust’ en bevorderde de ‘zedelijke
veerkracht’. Natuurlijk diende zij enkel de schoonheid, maar - en hier toonde
Boissevain waar hij stond - juist door het hart te openen voor de schoonheid van het
zuivere en harmonische bevorderde zij deugd en godsdienst. Kracht en
oorspronkelijkheid van expressie mochten dan ook niet ten koste gaan van
‘bevalligheid’, ‘welluidendheid” en ‘bekoorlijke evenredigheid’.

[J. Kneppelhout] - Eene jonge jufvrouw in eene delicate positie: Cremers Anna Rooze bij
gelegenheid der tweede uitgave, microscopisch onderzocht. Leiden: Firma: Jacs. Hazenberg, Corns.

Zoon, 1869. 94 p. Zie _https:/site-
421758 .mozfiles.com/files/421758/Kneppelhout_Eene jonge jufvrouw_in_eene_delicate positie.pdf

Rederijkers weekblad, 27 augustus 1869:
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Dit Weekblad verschijnt gereweld iederen
Dunderdag.

Alle stnkken de Redactie of Uitgave be-
treffende, yelieve men te zenden san bet
adres van J, G. ANDRIESSEN & ZOOX,
Hoekdrukkers-Ungevers 1= UTrscnr,

losending van stukken vdde "s Woensdags.

Vijfde Jaargang.

REDEBMEERS WEEKBLA

TEYENS

ORGAAN VAN HET NEDERLANDSCH REDERNKERS-VERBOND,

DONDERDAG
27 Augustus.

)

De Abonnemestsprijs s FaE
kwartaal, franco door het geheele Rijk. Men
abonncort zich voor niet minder dun een ge-
beelen Jaargang.

De Prijs der Advertentifn is van 1=3
rogels * b ; iedoren regel meer 10 Crats,
behalve hes zegelrecht,

Lietterkundige Kamerkout.

Een enkel woord over Eem bore Fed waarvan ik den hoofd-
inhoud in het vorig N* mededeelde.

Tn langen tijd heb ik geen tooneelstuk ontmoet dat ik met
zooveel genoegen gelezen heb.

Vooreerst is hot vol handeling: de voorvallen, die zeer
natuurlijk op elkander volgen en uit clkander voortvloeien,
houden ons voortduvend bezig. Lange al praken en be-

waat, teon en wat niet al, alles moet nauwkeurig uitkomen.
We zijn te Lltertellerig. Ouze naburen dichten voor het gevasl
en voor het gehoor; bij ons is het ooy voor één, ja missehien
voor twéd derden in de uitspraken van de rechtbank der
kunst').

Allermerkwaardigst is in de Tijdspiegel cen stuk van den
heer Roorda van Bijsinga, getiteld: Cremer en zijn
roman ; vooral troflen mij dsavin deze regelon :

od’ Bsquiros?) spreekt met zeker medelijden van onze Hol-

spiegelingen (vreemd san het uatuurlyjk leven des menschen)
zijn vermeden en de handelonde personen spreken, zooals
men zich kan voorstellen dat ze gedaan kunuen hebben.
Danrbij is de tsal vrij van die veeemde en verouderde
woorden, die in Hofdijks werken niet vreemd zijn en die,
als gebruikelijk in den tijd der handeling, wel gebruikt mogen
worden maar af te keuren zijn, omdat het meerendeel der
lezers of hoorders ze niet meer verstaat en het stuk bij lezing
of opveering dus Of inspannend Of onverstaanbaar wordt.
De karakters zyn uitnemend volgehouden en als werkende

vlandsche podzic, en wijst op onee waterwerken, onze mouu-
vmenten tegen zee en rivieren, die eeuwigdurende buiten-
wen binnenlandsche vijunden, als de ware gedenkstukken van
sden Nederlandschen dichtgeest. Met geen minder recht
rnoci ik de liefdadigheid de poizie van Nederland. En de
wdrie grootste gruwelen van onzen tijd, onze koloniale poli-
wtiek, de slavernij der fabrickskinderen, de ht hobben
#ook het onsterfelijk protest van drie onzer grootste dichters
#te voorschijn geroepen, de Mar Havelasr van Multatuli,
wCremers Falriekskinderen, van Lenneps Beschrijoing van
whet huis Mont-Athos. Op dit gebied plukt het jonge Neder-

wland sijne lauweren on heoft Scheltema geschreven zijue
wKinderen van hel {jzeren varken.s

et slot der beschouwing is, dat Cremer zich ten doel
gesteld heeft groote waarheden te verkondigen. Hij wil
sedeleeraar, verbeteraar der menschen zijn, 206 als de schrij-
ver en dichter dat kan dat moet zijn, zal hij zijner hooge
roeping getrouw blijven, Crem er beproelde dat in schetsen,
in novellen, in tooneelstukken, thans in een roman. Zal
jemand het wagen te bedillen zoo hij niet in alle vormen
slangde?

Wij achten ons gelukkig eomen Cromer te bezitten en
wo gevoelen zijue roeping, we begrijpen zijn streven; en juist
dasrom is in gemeld stuk zoo uitnemend gezegd :

when geboren kunstenaar als Cremer leboeft de kunst slechts
rle verstvalen, om de hoogste kwnst deelachliy e worden.n

Wenn die (#locke soll auferstehen
Muss die Form in Stiicken gehen.

(Schiller).
of in Cremers woorden: #Het oude en het nieuwe orgel.s
Bn hisrmede, tot wederziens.
Zaandijk, 22/8,

T. H pr BEEER.

Opregte Haarlemsche courant, 17 september 1869:
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dndm behaarl ook de gisterenavond in de zaal van Dﬂngmha
heer J. J. Cremer gehiouden voordracht eener

nmmu O(ahB'Inwwhe novelle, gotiteld Bella Roel; een

weldasd voor de gewonden en zicken op slagveld en lazareth,

maar waaraan zich tegeljk hetl talrijk publiek, datdezaal

geheel vulde, kwam te goed doen. Wij durven verzekeren,

dat deze nieuwe Over-Betuwsche novelle niet bij de vorige

achterstaat.

Evenals in 't speell ook de
moed of verwaandheid, welhaast tot waanzin geklommen,
in Bella Roel de hoofdrol , lncr echler geen vermndhmd

hun rollen voorlull‘elgk hadden opgevat. De hoofdrol was
in handen van meyronw S. Ds Viies; ook van deze mag
gelden dat zij den goedes) indrak wiet verstoorde, al be-
antwoordde zij in leeftij! ca gestaits niet geheel aan
hetgeen zich de lezers yan den roman van Auna Rooze
adden voorgesteld, De leer Moor (Redly-Marter) vervulde
aijn mosilijke rol met veel talent.
~— Hedennacht is hier Lrand nitgeharsten in' een loods, in
de Plantage tussch. e Kork- en Middenlaan ; dank zij
de spoedlg aangebrachte hulp, was wen de viammen spoe-
dig -meester; noar men verhaalt, moet echter eenig in de

ep zehl maar op by — Govert
Hoenderarf is rijmelaar, en urlmldl zich
dmhnr te zijn. In handen yan zelfzuchtige vrienden —
echle lypen van n0s bons villageois, — die op de dwaasheid | s!
van den rijken jongen boer speculeeren, ziet hem zijn goede.
engel Bella Roel, door hem ter wille van zijn roem als
»Govert Ros, den dicht hter” verstooten, van dwaasheid tot
Lrankzinnigheid voortgezweept, totdat zj het is, die mm
redt, wanneer de brand uit het broeiend op het
verwaarloosde Hoender-arf, een einde dreigt fe m-kman
het leven van den »armen krankzinnigen mins.” — Eind
goed al goed! is matuurlijk ook op deze novelle toepasselijk.
e heer Cremer is leckenaar-moralist, en als hij zijn

novellen voordraagt, daarenboven acteur.

Vandaar, dat de meest aangrijpende passages steeds die
aijn, waar hg zijn hoofdpersonen in do eenzaamheid be-

spiedt en het spel hunner zewwwordmynmhulnochlm
verloonL Bella bij de waai-kolk, Bella in het karnhuis;
Govert op »2'n studdeerkaomer,” naar de kast gaande en zich
voor den spiegel eon witten das aanpassende, togen dat
men hem burgemeester zal maken; het geheele tooneel in
het karnhuis lusmhen Bella en Govert, na den avond,
waarop Govert. zijn aan zijn meisje gebroken heeft
om 't gedicht in den zak te houden; dat alles behoort tot
de beste stukjes, die Cremer ooit gemaakt heeft. En wat de
stukken betreft, waar de moralist bij den teckenaar bijna
geheel op den ndzlergrond treedt, de grootere teekeningen,
daaronder noemen wij in de eerste plaats het schetsje, waar-
mee het verhaal opent, de eerewacht van hel »boerea
jong-volk” te paard, langs den dijk dravende om den
nieuwen burgemeester te inhalen, terwijl Bella
tegen de gloonng van den dux bij een boom staat;
voorts het foest bj don burgemseser, die
200 natuurlijk b llolun in zijn " Over

ijke nabijheid gehuisvest vee zijn yerbrand; nadere
bijzonderheden ontbreken.
— Door de erden onder de
strooibiljetten verspreid , mlk/am:tmlokkmde opschriften
als 3Een bankbiljet van f 1000” enz. de verkondiging
van_het Koninkrijk Godl ten doel hadden.

— Ter
van het 25-jarig ]llbﬂ\!lﬂn van den heer Carl Schnendu,
dat b hedenavond in de Hoogduitsche opera vierde,
werd hem o. a, vereerd een keurig bewerkte bokaal —
die der fabrick den heer . W. Van Loon alle eer
aandoet — waarop gegrilt stond :

»Herrn Carl Schneider za seinem 25-jihrigen Kilnstler-

Jubilium gewidmel von seinen Freunden.
Rotterdam 1845 — 1870.”

~ Een album, bevaltende de pamen yan hen, die voor
dit blijk van hulde, den kunstenaar gewijd, hadden bijge-
dragen, was bij het geschenk gevoegd. (N. R. Ct.)

— Sedert eenigen 1ijd wordl geklangd over opstuwing
van water en opeeshooping van stoffen in de kolk der
Keizerinnesluis alhier, ten gevolge van de spoorwegwerken
ontstaande, — Vanwege het bestuur dezer gemeente is
bij bet Depart. van Binnenl. Zaken aanzoek tot opheffing
dier bezwaren g . Bereids zijn maatregelen ter voor-
ziening genomen.

Utrecht, 20 September. — Gisteren vierde de
Uty. Vereeniging voor fabricks- en haudwcrkmy"rknd
in de lokalen van Buitenlust in de Malishaan haar zes-
jarig bestaan; het mmlekgeuluh-p Euphonia, benevens
de leden van den 7angoursus en: van het nnmmhch-p
de Haymonie droegen in ruime mate het hunne bij, om
dezen avond genoeglijk te vieren; terwijt door de op-
voering van »da ingebeelde zicke” van Moliére, door de

onzes inziens dikwijls te gezoclite en ovenlulen Aymbolluk,
die de heer Cremer in allerlei détails tot opsiering van
zijn, door hun eenvoudigheid 200 ware, tafereeltjes uitstrooit,
willen wij niet twisten: quaestie van smaak! De gesprek-
ken, ‘alleenspraken en ovarla"mgtn, dic hier en daar
voorkwamen, hadden, meenden wij op te merken, korter
Kunnen zijn, of althans meer afwisseling kunnen aanbieden.

Maar 200 het publieck van 1jjd tot (ijd minder opge-
wekt scheen, wanneer Govert en Bella rustig aan 't pra-
ten waren; of wanneer over de Heibloesems en vruchten
als titel van Goverts gedichtenbundel en als wezenlijke
benaming van graan en veldvruchten, of over het ljilpen
der musschen. nevens den zang van den nachlegaal ge-

werd gegeven.

Deventer. 96 September. — Door de Arrondis-
sements rechtbank alhier , zijn op de voordracht ter ver-
vulling der vacature van kantonrechter te Ommen, de
navolgende heeren geplaatst: mr. W. C. J. Alpherts, griff.
van het kantongerecht te Goor; mr. Baart de la Faille,
griffier van het kantongerecht te Doetichem,en mr. A.H.
Frassinet, griffier van Let kanlongerecht fe Enschedé.

orte het

Het stoomgemaal van den Elshout bij Arkel heeft de
noodige verbeteringen ondergaan, en daarme zal eorstdaags
een definitieve proefmaling gehouden worden. — Te Brielle
had men vergeefs gehoopt ean deel van het garnizoen ook
in vredestijd te mllen behouden. — Naar le-Nassau

filosofeerd word ; of wanneer over Ko-
ning David en Salomo aan 't mijmeren was; 200 wijte de
‘heer Gremer het slechts daaraan, dat het publiek is ge-
lijk de kinderen, die als men hun 200 fraai als de heer

en gezonden om de gren-
zen af te zelten legan uit Belgié ontsnapte krijgsgevangen
soldaten. —De laatste trein uit Utrecht naar Rotterdam is1%

Cremer dat doet, de

nn-- gisterenavond te hnlm[akomﬂn, omdat de locomotief
o 4

van ’t
menschenleven vennnnd heefl, ongeduldig worden,
neer de toelichting een oogubhk »het volgende lnl-rcdl,xu"
wal lang ophoudt.

Door de genbonnaarden van den Kon. Fr.
Schouwburg zijn, bij de gisterenavond gehouden stemming,

afgewezen wuchamp, als jeune premiére, jeune
premier 10le, fort jeune . premies 10le, met 27 voor en
38 tegen, en M

me Brassine als ingénuité, jenna pmmiere,
met 34 voor en 30 tegen (3 i bij

da door een
urunnn ‘worden, — De observatie-wachter aan de weerbaar-
hietbaan te Delfshaven r onvoorzichtigheid
oan schot gekregen boven de knie, zoodat zijn been is moeten
worden. — is door den trein
op d. brug ta
nnrndm. - heeft de Z
te Rotterdam haar lokaal aan den Coolsingel aldaar in-
g2wijd. — Door de rechterlijke autoriteit wordt onderzoek ge-
rlun naar de oorzaken van den laatsten brand te llllphlll —

de keuze niet voldoende).

Al behoorde do avond van Zaterdag jL niet
meer tot die vschoone avonden aan 't Scheveningsche
stran” doorgebrach, m. had nog menig Hagenaar opera
en stadsgenoegens prijsgegeven o zich op het terras van
het Groot Saedalnk B-dhml te Scheveningen te komen
verlustigen in. het laatste vuurwerk, dat in dit jaargelijde
aldaar werd afgestoken. En waarlijk, het kunstig werk
van den heerVan der Brugh uit Amsterdam verdiende alles-
2ins de uithundige tocjuichingen, torwijl vooral het slotstuk :
een hulde aan de badgasten, aller bewondering uitlokle
en waardig de kroon zetle op die reeks van schoone
vaurwerken, die de heer Van der Brugh dit jaar op het
Badhuisterras ontstak.

Reeds hebben vele badgasten, vooral die in het dorp

len, Scheveningen verlaten, en weldra kan men de
officidele slmhn; van het verwachten, dat zich,
niettegenstaande den storm der tijden, door rust en kalmte
onderscheidde.

Gisterenavond werd cen grenadier aan den
hoek van de Veenestraat en Spuistraat door een vrachtwa~
gen, die wat al te hard reed, over zijn been gereden,
waardoor hij eene lichte kneuzing bekwam. Tegen den
koelsier is proc»verbaal opgemaakl.

Met 1 October e k. is benoemd tot Rijks-
boekhouder ten kantore der in- en uitgaande rechten en
accijnsen te ’s Gravenbage, de heer H., Heetjans.

De heer jhr. J. F.Van Thye Haunes, kolonel
der genie, kommandant in de 4ste stelling te Ulrecht, is
tot kommandeur der orde van de Eikekroon benoemd.

Don 24 dezer is indeze residentie overle-
den de heer dr. J. H. C. Basting, eerste off. v. gezondheid
der 2¢ klasse, eerelid der Nederl Vereeniging onder het
Roode Kruis enz.

Naar wij vernemen,zal de Weleerw. heer ds.
C. E. 45 Koelsveld aanstaanden Zondag.mdewﬂlemsk
:un -jarige evangelie-bediening vieren. Sedert

Z. W. E. W. leeraar bij de Ned. Hervormdo G‘nutnlou
dozer stede.

De veestapel van Nederland was op 31 Dec.
1869 samengesteld als volgt:

Prov. Noord-Brabant 31 972 paarden, 207 ezels en
muilezels, 177 895 runderen, 51043 schapen, 35365
geiten en hokken, 46 243 varkens; Gelderland 33 457 p.,

968 e. en m., 178947 r., 85876 s.. 40 203 g en b.,
64 469 v.; Zuid-Holland 38 280 p., 599 e. en m., 206146 r.,
59 267 s, 10477 g. en b., 26 686 v.; Noord-Holland.
24977 p., 563 e. en m., 145600 r., 945241 s, 5075
g en b, 21662 v.; Utpecht 12 189 P, 208 e en m,,
81380 r., 34568 5., 7004 g. en b., 20147 v.; Zeeland
94064 p., 218 c. en m., 54926 r., 37 374 5, 4273 g
en b, 19151 v.; Friesland 23169 p, 51 e. en m,,
209 377 r., 148986 5., 1279 g. en b., 9993 v.; Overijsel
16362 p., 74 e. en m., 121790 r., 15617 b s'm ‘.
en b, 23872 v.; Groningen 26806 p.,

96197 r., 80493 s, 2197 g. en b, 15 173 A Dunlhe

11500 p, 44 e. on m,, 64400 ., 133153 5., 4982 .

240 v.; Limburg 14 625 p., 72 e. enm., 72813
H 106 g. en b., 33258 v.

Goheel | 253794 p., 8100 . n ., 1409480 r.,
4 V.

Op. 31 Dec. 1868 252 630 p., 2066 o.en 1. 1308175
1., 950054 5., 133532 g. en b, 29017
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it heeft
lo'. besluit der buitengewone sehleioefonmgen met Floben-
patronen een wedstrijd gohouden. — Een U-jarig meisje,
een dochtertje van den rwegeonducteur Smits, heeft te
Utrecht een 7-jarig jongetje, dat in 't water gevallen was, 200~
Jang boven gehouden lot er hulp kwam. — To Utrecht is bij
een gegoed burger cen vaatje in den kelder leeggeloopen,
inhoudende 400 liter jenever, die onze deftige Utrechtsch-
man legen den winter had zopgedaan.” — Uit een uit-
voerige dagorder van kol. Weitzel aan het Zereg inf., voor-
komende in de Apnh. Ct., blijkt o. ., dat van de 2756 opge-
roepen miliciens bij dat regiment slechls 7 zonder opgave
van wellige redenen zijn weggebleven. — Woensdag speelt
te Arnhem de Elberfelder kapel onder directio van den
heer Urly Gutekind. — To Warflum is een bestuur
benoemd, dat een reglement zal maken voor cen Vrede-
bond, die een A zal opzenden als dat van Goes. —
Mr. B‘ J. Muller, kommandant der dd. schutterij, heeft
van de officieren der Heemsteadsche rustende schullerij,
wier oefeningen de heer Muller dezen zomer heeft geleid;
een zilveren beker gekregen. — Bij Dalfsen is een jonge
koe door een locomotief van den afin ’t weiland
geworpen zonder dat het dier schade leed.j— Schipper v. d. S.
van de Punt in Drenthe heeft zijn ulnh zin vrouw en
twee kinderen verlaten en £ 600 en..
Zaterdagavond heeft een huzaar e Zullen in.een herberg
een burger dermate mishandeld, dat deze inbednnkcluken
toestand naar het gasthuis is urvwd Op Spoor-
weg van Emmerik naar Arnhem heeft zich Zondag, even
voordal de locomotief de brug bij Westervoort zou op-
rijden, ecn man op de rails geworpen om zich door den
in volle vaart zijnden trein te laten verpletteren. Hoewel

de machinist dadelijk stopte, was do trein reads te dicht |

enaderd bij den  ongelukkige, wiens' lichaam letterlijk.
gm- midden werd gemaden:‘ :

Leger en
De luit.- Buulbu‘ﬁ; b-v lhlbber der ont-
bonden 1o divi d mnl dp nspeciour van
upmm on n Kellner,
don: 20 diviso, weder als inspectaur van het

.{wmlmmx s, qeuml ku mmh
o L e, it Out w':iu':nn ol

te
Bomml, vertrekt den 27n dezer weder naar Dordrecht.

Ten gévolge van het opheffen yan het hoofdkwar-
tier zullen alle daarbij gedetacheerde oMicieren naar hunne
vorige regimenten lerugkeeren.

Ond.erwlju.
Onc

Aan de po|ylcchnische <chool te Delft xnlle;h[c-'

durende aanstaanden winter, door den heer St
gegeven wordm over de verdediging van ons land.
Men verneemt, dat ook G-dupuuerde Staten van
Eam e rn'} het ke dd"'dg""mz
res aan Z. M. | waarin ap ud der
school van: Groni It aangedrongen.

In den ‘amnenlera:d te Goe: heeft de voorzitter
omtrent de
dll de Minister van &lmnhn ehe Zaken geneigd i
mrstmmetamvm«nn.n VOOT Tmeis
dezer werd te Zaandam een Cursus van
mldnrdhar ondarwm yoor vrouwen geopend, door de V'dv\l\lsnrla
een_drietal leeraren der H. B. al de hh,
A. Pelt, m.r. B. Van Lier en J. W. Weevers, De cunus omyat
het_onderwijs in wis (reken-)kunde,
natuurkunde en staathuishoudkunde. -

Onderwijs.
De raad dlr lemecnll Sdllolerllnd hnfl besloten

bad alhier de eerste voorstelling plnll van het aan Cre-
rl roman ontleend wmmhpel Anna Rooze. Alle ran-

waren goed bezet in den schouwburg van den heer
Van Lier, alwaar het tooneclgezelschap onder directie van
de Heeren Albregt en Vm Ollefen zijn beste krachten
besteedde om de uitvoering e doen slagen.

Het onder leiding van den auteur door den heer Haspels
bewerkte stuk moge tot grondslag een episode uit den
Toman hebben, welke men liever door een andere en nog
meer interessante zag vervangen; hier en daar zij het stuk
niet wrij te planmen van gerekheid, de vertooners gnvm vuar
hu meer bewijs hun rollen goed te he

pen, vwrd un ‘de heeren Van Ollefen (Otto V-n
wm), ‘Haspels(Lijning) en Albregt (Alexander Van Wall),

ar misschien meer nog aan de dames Albregt Engelman
};mu), mej. Ruffa ( en mevr. Gorijn

Healbr lllqg)km;‘)dlhlmn dat zij

met 1871
en het I-lh‘nm fantum der

rov. aan tl vn(m V!rdﬂ‘ 21
drie scholen een n:nmefkll’

ting_ondergaan, en k
n het hu)nwnul e vermeerderen.
De gamunluehunl teN ltu'nnhlgen blun sedert
geruimen tijd gesloten uit gebrek aan een geschikt lokaal.
Op den in en 9n October a. hoopl yun
o van het Jongehceren-] lnslnnnt te Zeis! k-hluk
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Dagblad van Zuid-Holland en sGravenhage, 5 december 1870:

Het vaderland, 9 december 1870:



Dagblad van Zuid-Holland en sGravenhage, 9 december 1870:



Leeuwarder courant, 23 juli 1872:






De opregte Haarlemsche courant, 19 oktober 1874:



{ Vcﬂhﬁlsﬁothaken en

Leesgazelnchnppen yerznimen vooral niet dien aan te vragen.

e

Algemeen handelsblad, 22 oktober 1874:

HET MOCHT MIJ GELUKKEN
don GEHEELEN VOORRAAD hkoopel van het
BOEKWERK

ANNA ROOZE,

door J. J.
en ben daardoor in de heid te leveren de 3 Dealen voor
‘zsomphbm 80, in 3 prachtbanden voor f 3.90

unﬁmome IS TIJDELUJK, zoodra een aantal

l. zijn verkocht, wordt de rijswederbelanﬂkveb

h . — Wie CREMER &E Roman wil bezitten , be-
q

spoedig aan ID. BO Noordblak te Rotterdam, en
verder alom. Brieven en Geld fran

8%~ DE EIIIEEIIDEBIDE CATALOGUS van
goedkoope Boeken wordt op aanvraag gratis en franco ioogo-

zonden.
§F~ HH. DIRECTEUREN van Volksbibliotheken en
gezelschappen verzuimen vooral miet die aan te vragem.

De standaard, 23 juli 1875:

£2.90. Anna Rooze. f2.90.

Door J. J. CREMER.
3 Deelen. Prijs f 4,80, voor f2.90.

Jan ten Brink over Anna Rooze. In: Eigen haard, 1876, no. 28.

Algemeen handelsblad, 16 augustus 1876:

e e SR



IK KIES ANNA ROOZE,

zeght Dr. JAN TEN BRINK in Zigen Haard 1876 N°. 28 —

5:3 iemnd betere aaabevehng voor LKEMER’B Meecterwcrk

-ﬁ 2de drak

vOOr prachtb .

::Eﬁ“? 7 1.50, 3 a5 :;mi{d?d?:.

Mg o 2 voor f @.384 in prachtband

De rode banier, 1876:
were letterkunde, die omstreeks 1835 moet gerekend worden
aan te vangen, maar éen werklijk populair boek, een ge-
schrift dat onze ouders gelezen en herlezen hadden, dat
wij zelven lazen en herlazen en dat onze kinderen en kinds-
kinderen zouden lezen en herlezen, allen met eene aan-
dacht, die naarmate zij minder uit botte nieuwsgierigheid
was opgeweld en door prikkelende middelen verkregen een
te vriendelijker licht op het werk zelf afstraalde. Dat boek
heette niet Ferdinand Huijck of De Roos van Dekama,
evenmin Het Huis Lauernesse of Mylady Carlisle, noch
ook Klaasje Zevenster of Anna Rooze, ja, zelfs niet Max
Havelaar, maar eenvoudig CAMERA OBscURA. Dat boek
was en werd gelezen; dat boek zal gelezen worden, omdat
het, hoewel de zeden -en gewoonten van 't Hollandsche
volk in zeker tijdperk van zijn bestaan weergevend, toch te

Provinciale Drentsche en Asser courant, 12 april 1878:

Vll m )Ann Ro;" heeft Albert D. Vandam

eene bewerking in hqobh ven onder den titel
»An Every-Day Heroine.” e

Algemeen handelsblad, 20 februari 1879:

mmm. »

Van Cremer's dnna Rooze ziet to Londen een Engelsche
vertaling het licht van de hand van onzen landgenoot, den
heer Albert P. van Dam




De Vlaamsche kunstbode, 1880:
ontoepasselijks schuilt, in zoover Kwam DICKENS en CREMER

met elkander overeen, dat zij beiden met de edelmoedigste
bedoelingen en het bewonderenswaardigste talent tegen volks-
rampen en nationale zonden hebben gestreden. In « 4nna
Rooze » is een wakkere aanval tegen de « preventieve
inhechtenisneming » in « Hanna de Freule » worden « werk-
stakingen », en oproerige werklieden-vereenigingen, scha-
duwen der [nternationale, behandeld. Maar DICKENS en
CREMER zijn vooral te vergelijken door beider beminnelijke
persoonlijkheid en beider sch itterend talent van voordracht.
Beiden waren zij tooneelkunstenaren van den eersten rang.
Wellicht leeft er in Nederland geenspreker die meer hoorders
om zich vergaarde dan CREMER. Nauw was de mare geko-

H. de Veer - Mannen van beteekenis, 1881:

Het schilderstuk door Cremer op de Amsterdamsche tentoonstel-
ling van 1850 aangeboden, was een landschap, en de wezenlijke
kracht van Cremer is de natuurbeschrijving gebleven. Scherp steekt
| deze bij de teek'ening van maatschappelijke toestanden af. Ging
hij daar blijkbaar zoekend en tastend rond , de natuur sprak recht-
i streeks tot zijn gemoed en hij verstond haar geheel.

Wil men vergelijken, de keurige verzamelaar van ons proza en
poézie, wijlen J. P. de Keyzer, heeft als 't ware opzettelijk twee
fragmenten uit de ‘‘Anna Rooze’ naast elkaar gesteld , die deze taak
zeer gemakkelijk maken. Het “Pleidooi” is zonder twijfel het beste
bewijs wat Cremer, ondanks de edelste aspiratién, niet vermocht,
en ‘“‘de Storm”, beide aan denzelfden roman ontleend, toont ons
hem in zijn volle kracht, zonder dat er sprake kan zijn van in-

spanning of studie.
't Zij mij vergund dit even aan te wijzen.
Advokaat van Breeland, de verdediger van Hanneke Schoffels, is

Lelie en rozeknoppen, 19september 1885:



hem een echten lanwer waardig maake.

Dan hebben wij de kunstenaarsfamilio
van Roskas: de vader Kaseer Hexpurk,
is te Harderwijk geboren in 1818. Hij heeft
vooral dekoratief gewerkt aan verschil-
lende monumenten, terwijl hij zich een
eigen geare geschapen heeft, in zijn allor-
geestigste in klei geboetseerde volkstypon.

Zijn zoon Kpuirp Roskaw is geboren
den 25en Sept. 1854, Hjj is opgeleid aan
de Rijks-Akademie alhier en sedert het
jaar 72 te Leuven, waar hij de lessen
gevolgd heeft van De Taeye en Van

er Linden, om 2 jaar in Parijs te gaan
werken en fwee javen in Italid,

Ook hij heeft zich mepst met dekora-
tieve kunst beziggehouden, zijn talent
diensthaar makend aan de verciering zoo
van partikuliere woningen, als monumen-
ten (Koninkl. Pavilioen Centraal-Station).
Meer dan éene medalje, door hem behaald,
getuigen van zijn talent.

Ten bewijze, dat ook de vriesche afdee-
ling van het Nederlandsche volk niet
vreemd blijft aan cenige zijner kunst-
uitingen, voer ik. ten slotte, voor u op:
den Heer Snwox Miepsaa, zoon van Rein
Miedema en Jeltje Schaafsma, geboren
te Harlingen, 13 Juli 1860. Ziin vader
gaf hem de eerste opleiding ; verder werd

ij gevormd aan de Akademie te Rotter-
dam door de Heeren Tabink en Grave,
en deed in 1882 eene reis door Italis.

In 1870 leverde hij de beelden aan de
beurs te Leeuwarden; in 1880 stelde hij
cen  borstbeeld ten-toom, voorstellende
Mephistopheles, dat op de expozitie te
Amsterdam verkocht werd. In ‘81 leverde
hij het beeldhouwwerk aan het Panorama
te Rotterdam; in '82 een Negerin, als
buuste behandeld, een buuste van Oom
Lijning it Cremers Anna Rooze, en
eenige portret-buusten, waaronder die van
den kunstbeschermer Droogleever For-
tuyn; voords Javaansche en Afrikaansche
typen, en twee beelden, getiteld De laatste
kus en Ilen zoom der baren, thands ten-
toon-gesteld te Antwerpen; eindelijk een
groep, voorstellende De Maatschappij,

Mag ,de lnatste kus™ let onderwerp
niet dadelijk voor het oog roepen, — het
beeld heeft groote verdiensten: 't is een
stervende grijzaart, wien het krnisheeld
aan de lippen wordt gebracht.

Verschillende eerepenningen, door den
Heer Miedema behaald, wettigen, voor
zoo veel moodig, zijne aanstelling reeds
in 1579 tot leeraar in het boetseeren aan
de Rotterdamsche Akademie.

Ziet daar, mijne jonge lezeressen, een,
zij 't dan wat droog, overzicht van de
Nederl, beeldhouwwerken onzer dagen.
De belangrijkste gevolgtrekking, dic er
uit te m'u{'en valt, is, dat er toenadeving

laats heeft tusschen knnstennijver-
B'e’id. Toe meer het schooneaan het
nuttige verbonden wordt, hoe alge-
meencr zijn invloed zal zijn, en hoe
beter lhet aau zijn bestemming zal be-
andwoorden.

Arn. Tn.



De wekker, 29 februari 1888:
PERSNIEUWS.

In de nieuwe Cremer-editie is verschenen het
2¢ deel van ,Anna Rooze".

Oldtulips.org, 1898: 7
Plant Index > Plant > Tulipa anna rooze

Botanische naam: Tulipa 'Anna Rooze'

Geslacht: Tulipa
Groep: Dubbele Vroege Groep
Familie: Liliaceae (Leliefamilie)

Helaas is er (hog) geen verkoopadres bekend van deze plant.
Mocht u als kweker/verkooppunt deze plant in uw assortiment hebben neem dan contact op
via info@plantago.nl over de mogelijkheden om uw gegevens hier vermeld te krijgen.

Zoek foto's van 'Tulipa 'Anna Rooze" met Google

Zoek informatie van 'Tulipa ‘Anna Rooze" met Google

c. Bloem roos.
Anna Rooze . Los; basis en filamenten geel; stengel zwak; bladeren kort, oplopend; 15 inch; 21 april 17 dagen.
Carmen Sylva. Groot, vol; basis en filamenten lichtgeel; stengel sterk; 13 inch, 27,17 april dagen.

Couronne de Roses. Groot, los, bleek aan de randen van elk segment; basis en filamenten geel; stuifmeel donker;
stengel slank; bladeren lang; 11 inch; 26 april, 14 dagen.

Emmeline. Groot, open; segmenten ingesneden; basis en filamenten geel; stam stevig; bladeren breed; 15 inch;
29 april, 12 dagen.

De aanduiding "(HB)" achter een tulpnaam geeft aan dat deze cultivar in de collectie van Hortus Bublorum zit, «
autoriteit op het gebied van deze tulpen.

Ada, 1920 (HB) "Bloemroze; 30 cm (12 inch)" -- TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Aga Kahn, 1942 (HB) "Bloem diepgeel, vervagen tot donkeroranje; 10 inch (25 cm)" - TG . Beeldindex:
Tulpengalerij .

Agnus Andreae, 1960 (HB) "Bloemkarmijn; 10 inch (25 cm)" - TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Alba Maxima, <1893 (HB) "Bloem wit. Halfdubbel, roomwit; basis diffuus, lichtgeel; filamenten geel; bladeren
oplopend; 16 inch; 21 april, 19 dagen." -- Rapport, 1914-15 / Double Early .

Alice Leclercg, 1952 (HB) "Bloem fel oranjerood met een smalle gele rand; 30 cm (12 inch)" -- TG . Beeldindex
Tulpengalerij .

Anders Zorn, ?? "Bloem oranje.” -- TG . Beeldindex: Tulpengalerij .

Anna Rooze, 1898 (HB) "Bloemroos. Los; basis en filamenten geel; stengel zwak; bladeren kort, oplopend; 15
inch; 21 april, 17 dagen." -- Rapport, 1914-15 / Double Early .

De wekker, 1 mei 1901:



Voor groeten en kleinen

Kras maar toch goed.

Een bakker had een zoon, die goed kon leeren. VVan den morgen tot den avond zat hij met zijn neus in de
boeken, zoodat de verwachting van vader hooggespannen was ten opzichte van de toekomst van zijn
zoon. Alleen één zaak konden ze samen niet eens worden. Gerrit hield verbazend veel van romanlezen en
kon de verzoeking niet weerstaan zulk een werk in éenen door te lezen, als de gelegenheid daartoe zich
voordeed; en vader veroordeelde alles wat den naam roman droeg; of het boek was geschreven door
Bosboom-Toussaint of door Paul de Kok, vader scheerde ze over één kam en verbood zijn zoon er een blik
in te slaan, Maar 't ging Gerrit, als het wel meer jongens gegaan is, hij zocht gelegenheid in stilte te doen,
wat hij niet openlijk kon verrichten, en als vader had geweten wat Gerrit uitvoerde, als bij zoo stil op zijn
klein kamertje zat, zou er een storm zijn losgebroken. En 't was noodig ook, want de trek naar lezen was
zoo sterk, dat het leeren er onder leed; en de ontwikkeling van den jongen was nog niet groot genoeg om
goed en kwaad te schiften, zoodat hij alles las, wat onder zijn bereik kwam.

Eens op een avond zat Gerrit geheel verdiept in ,Anna Rooze” van J. J. Cremer. 't Was zoo mooi, naar zijn
gedachte. Anna’s leven bij den gierigen oom Lijning vormde zulk een schrille tegenstelling bij baar vroeger
leven op de kostschool; de persoon van dominé Haverkist was zoo goed geteekend; Oscar van Breedland
wekte heel ziin svmpathie — en zoo zat hii te lezen en te miimeren. alles rondom zich veragetende. Maar

Vervolg tekst: zijn hoofd begint hem zwaar te worden en even moet hij ophouden. Hij slaat de oogen van
het boek op en — vader staat aan de deur van zijn kamer.
»Wel Gerrit, zoo druk aan de studie?”

»la vader, 'k krijg er hoofdpijn van en wilde juist me eens even verluchten.”
»Waarin werkt ge tegenwoordig, jongen?”

»QOch vader, in alles wal ik voor de lessen leeren moet. Geschiedenis, aardrijkskunde, Nederlandsche Taal,

”

enz.
»En wat hebt ge daar 't laatste geleerd? Ge waart zoo erg verdiept?”
Gerrit krijgt een kleur en zegt: »O, dat behoort tot de taaistudie”.

»Laat me dat boek dan eens zien, jongen, want 'k heb wel eens hooren zeggen, dat taalstudie nu juist de
hartstochten niet opwekt en heel uw gelaat toonde uw hartstochtelijkheid!”

Niet dan met grooten schroom geeft Gerrit aan vader het boek, en o wonder, als vader het titelblad heeft
gelezen, blijft hij kalm.

III

»Gerrit”, zegt hij, »heeft meester u dat boek gegeven, om er taal uit te leeren? »Neen, vader, maar....!
»Stil maar jongen, 'k weet het al! Ga maar eens mee!”

Gerrit volgt vader naar de bakkerij en moet het aanzien, dat »Anna Rooze” met al de sympathie- en antipa-
thiewekkende personen in vaders oven verdwijnt.

»Gerrit! nog eenmaal zeg ik het u, ik wil niet, dat ge zulke boeken leest. Ge moet mij vooraf laten zien, wat
ge wenscht te lezen of een bewijs van meester hebben, dat hij u toestemming geeft en het voor u nuttig
keurt. Betrap ik u nog eenmaal, dat ge mijn verbod overtreedt, dan is heel het leeren uit en kunt ge voor

'”

mij roggedeeg kneeden, dan zal de lust tot lezen wel door de moeheid der leden verdwenen

Meer zei vader niet op dat oogenblik en Gerrit mocht weer naar boven gaan, om nu waarlijk een stuk taal
in te pompen, dat hij den volgenden dag moest opzeggen.



Vaders maatregel was kras, maar toch goed. Zeker, 't is veel aangenamer een boeiend verhaal te lezen, dan
de klassen der sterke werkwoorden van buiten te leeren; maar menig jongmensch weet zijn eigen best nog
niet. Later is Gerrit zijn vader erg dankbaar geweest. Er is een degelijk onderwijzer uit hem gegroeid, die
met eere in de christelijke school heeft gewerkt en toen hij op rijperen leeftijd »Anna Rooze” weer las, be-
greep hij eerst, hoe verderfelijk dat boek was voor een jongen van zestien jaar van zoo weinig ontwikkeling.

Gerrits vader is in dezen een voorbeeld voor alle huisvaders. Ja den regel wordt er te weinig acht geslagen
op wat de aankomende jongeling en jongedochter leest en wordt het te weinig verstaan: verkeerde boeken
zijn haast nog gevaarlijker dan verkeerde vrienden, 't Is zoo, de meeste ouders kunnen het goede of ver-
keerde van menig boek niet beoordeelen; maar dan is er immers raad te vragen bij anderen, die meer wijs-
heid hebben!

Ouders, waakt over uw kroost, groot en klein! Uw verantwoording is zoo zwaar en Satan gaat om als een
brieschende leeuw en vertoont zich in alle vormen, liefst in zeer schoone.

Geschledenls der Noord-Nederlandsche letterkunde 1902 1904 7
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Weekblad van het regt, 29 juni 1904:
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Een bloemkrans, 1904:
J. J. CREMER.

Pt storm Yoor et WAl i . s i en i et K& g Oy 8 s 61
R. FRUIN.
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Inleiding tot de geschiedenis van 158898 . . . . . . 274
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Overzicht der Nederlandsche letterkunde, 1905:

tuigt, en de beminnelijke schilder Jacorus Jay Creser,
in 1827 te Arnhem geboren, in 1880 te ‘s-Gravenhage
overleden. Om de edele, menschlievende strekking ver-
dienen zijne romans zoouls Anna Rovze (1867) en Honna
de Freule (1872) vermelding. Met veel bijval werden zjne
beide tooneelstukken, Boer en Edelman (1864) en Enma
Berthold (1865) vertoond, maar uitmuntend zijne zijne,
grootendeels in Gelderschen tongval onder den titel
Ovorbetusche novellen. geséhreven, idyllische, najefguestige
verhalen it het boerenleven, die hij meesterlijk wist
voor te dragen. Sinds den dood van Lindo kon men

De ontwikkelingsgang der Nederlandsche letterkunde, 1908:

Dutzellde kan ongelukkig niet gezegd worden van CREMER'S
romans. De Daniél Sils (van 1856) bezit niets, waardoor hij
zich bijzonder onderscheidt. Meer opgang maukte in 1568 de
Anna Rooze, waaraun trouwens het te onrechte van kinder-
moord betichte boerenmeigje Hanneke Schoffels met haar
Overbetuwschen tongval de meeste bekoring geelt, terwijl zij,
als zonder schuld preventief in hechienis genomen, bhet mee-
gevoel van den lezer wekt en den schrijver de gelegenheid
biedt, een bezielend pleidooi te houden tegen de onrechtvaar-
digheid der preventieve gevangenschap. Werd daardoor dit
werk tot een belangwekkenden strekkingsroman, bij werd dat
nog te meer, omdat in de hoofdpersoon Anna Rooze zelve cen
doorloopend pleidooi wordt geleverd voor de voortreffelijkhieid
der moderne richting op godsdienstig gebied. Een ze fie pleit
had Creser ook reeds in 1880 gevoerd met zijne beide bijeen-
hoorende novellen ,Kees Springer in en buiten de kerk'.

Met den daarop volgenden onverkwikkelijken roman Dokier
Helmond en zijn wroww (van 1870) heeft Cremer zich geheel
in de armen der realistische zielkunde geworpen, en met de
Tooneelgpelers (van 1875) een terrein hetreden, waarop hij te
weinig (e huis was. Veel meer beteekeniz had in 1878 zijn
beknopte roman Hanna de Frewle, die meer kunsteenherd bezit
dan b.v. ,Anua Rooze", al gaat hij ook mank aan heizelide

euvel als alle sirekkingsromans. Het arbeidersvruagstuk, dat
hierin. ook in den vorm sener werkstuline hohandald wasd

Historische schets van de Nederlandsche letterkunde, 1908:



Weekblad voor de bloembollencultuur, 12 september 1913:

De kinomatograaf, 3 oktober 1913:



DE KINEMATOGRAAF wer puscan DE FILM

Howaxp

De Vries Mulder & C°.
Electro-Technische fabriek
WATERGRAAFSMEER.

BIOSCOOP-DYNAMO's met 2 JAAR
- garantie 65 volt; 54 ampére T 175.—
LEVERING UIT VOORRAAD.

mont™ tegemoet. Ook: hier dwong echier, als bij Edisons
kinetofoon, het prachlig samengaan van beeld en stem
¢en oprechte bewondering en grooten eerbied af onder
de enthousiaste toeschonwers.

Laalste berichten.
EEN BIOSCOOP-ALLEGAART]E

(Van onzen Parijschen eorrespondent)

+ Indi# reuzen-succes zullen

vroeger 200 boeiden, Onwillekeurig nam ik zelf na 't
zien van den prachtfilm , Alleen op de Wereld”” 't boek
Wiy et ter hgd;ﬁsznhu ﬂt dogmlj-dm-kwm?: me
WeeT heerlij uit ‘mijn jongensjaren in de
gedachte, toen dit boek mij menig zalig wurtje van
ontspanning verschafte. ? SO ’

D ke littéraire films kunnen voor de ontwikkeling
van 't volk zéér belangrijk zijn. En 0ok voor ontwikkelde
menschen loont *t waarlifk de moeite deze films te
gann zien. Naast Alleen op de Wereld zijn er reeds
andere films in bewuklﬁ of ultgegeven zooals & Ivan-
hoe, Roger de Geschandvickte, Germinal, Les Trois
Mot ires, Les Misérables, enz. 3
,‘_gn‘n;gn gedachten zie ik ook reeds Hollandsche
werken, zooals Hildebrand's Camera Obscura, Multatuli's
Max Havelaar, van Koetsveld'’s Pastorie van Mastland,
Cremer’s Ant Rooze, van Lennep’s Klaasje Zevenster,
enz. enz. xctﬁ!imd& Vgukdljk,“l‘clgllnlxlldscbe film-fabri-
kanten vinden in de Nederlandsche literatuur prachti ge
scenario's, waarvan de films in Holland mw':ll als in

oogsten..

Feitelijk moest de ng het in beeld brengen
van onze Hollandschie werken door een subsidie aan-
wakkeren. Misschien komt dit nog, als wij ook eens,
woakﬂ‘ Is in Frankrijk, cen ministerie van Schoone Kunsten

jgen.

Vragen van opvoeding, 1913:
Bij werken van letterkundigen aard staat een che-
‘rub met een vlammend zwaard, die hen, die vragen
naar de waarheid, afweert. Toch zit er bij ons allen
die zucht in, te willen weten of het waar gebeurd is,
Ik herinner mij, hoe levendig Cremers Anna Rooze
mij interesseerde, en welke plannen voor onderzoek ik
maakte, (ik was denkelijk 13 jaar) wijl het verhaal
in een reéel landschap speelt, ergens op de Veluwe.
Die vraag naar realiteit van een verhaal komt bij
de meeste kinderen op het zevende jaar, bij anderen
iets later. Ze vragen dan, hopend op een ontkennend
antwoord, als het verhaal iets beangstigends voor hen
heeft, verlangend naar een bevestiging, als het een

Vragen van Opvoeding. 6

Uitgave Romantische werken, 1917. Blauwe omslag.

ANNA ROOZE

DOOK

d. J. CREMER.

Achiste druk.

LEIDEN. — A. W. SUTHOF¥FS UITG.-Mu.

Het vrije woord, 20 oktober 1920:



andsche le

Geschiedenis der Nederl

terkunde, 1922:
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Standaardcatalogus van het R.K. centraal bureau, 1925:



R.K. tl_] dschrift voor kerk, 8 oktober 1928:

ja op vrijheidsberooving.

"t Is waarlijk al erg genoeg, dat iemand uit wette-
lijke noodzakelijkheid in hechtenis kan worden gesteld,
al vloeit daaruit veel leed voor hem voort — leed. dat
soms ten onrechte blijkt aangedaan. De mllen zijn
toch niet zeldzaam, dat iemand in voorloopige hech-
tenis werd gehouden, die later bleek onschuldig te zijn.
Dit euvel is reeds zoo oud, dat de romanschrijver J. J.
Cremer — een van v66r de Tachtigers! — er in zijn

.~Anna Rooze" tegen te keer ging.

Nu kan in vele gevallen de voodoopigc hechtenis
niet ‘worden — zie boven — doch men moet
Pt &"ak""m"*"‘.n"':ﬁ“ ks :.‘?J'og“u';‘ﬁ'm"'""

e genoeg
| het niet aan, iemand in hechtenis
bmten vrees voor

Leen Wouters op de kweekschool, 1929:



~Gaat het je wat aan?” informeerde Leen nijdig. Hij
groette Jo met een handbeweging, gaf zijn zusje ,,de leste” en
pakte zich haastig weg. ‘
~ Thuis, op zolder. dacht hij over het gebeurde na. Hield hij
nu van Jo of hield hij eigenlijk nief van haar.... In Haarlem
had hij bijna niet aan Jo gedacht... In zijn droomen had
ze bijna geen rol gespeeld. Hij had Nelly, Esther Summerson,
Anna Rooze, milady Carlisle, de roos van Dekama en ontels
bare, andere jonkvrouwen beurtelings bemind en Donna
Flor was hij ook nog niet vergeten. Maar Jo.... Zou hij
verlangd hebben ze op ziin schoot te nemen en haar te
kussen als ze niet was gaan huilen? Toch voelde Leen dat
hij niet enkel uit medelijden gehandeld had. Zoodra hij Jo's
lijf tegen zich aan voelde was hij bezeten door een razende
drift om haar te zoenen.... ja, hij had nog veel meer ge-
wild ... Kon je zoo dan ook van een meisje houden, zelfs
al kon je niet eens een fatsoenlijk gesprek met haar voeren?
Of had hij nu net gedaan als zijn kameraden op het Bol:

Arn. Saalborn — Het ontwaken van het sociale bewustzijn in de litteratuur. Amsterdam : H.J. Paris,
1931. p. 102-103. _

Anna Rooze, van 1868, is feitelijk een dubbel-roman: de geschie-
denis van Hanneke Schoffels die van kindermoord wordt beticht
en die van Anna Rooze, dochter van een zeeofficier. Deze beide
vrouwen ontmoeten elkander voor het gerecht, waar ze den laster
moeten bestrijden. Anna Rooze getuigt de onschuld van Hanneke
en speelt hierbij een rol, die te vergelijken is met die van Jenny
Deans in Scott’s Hearts of Midlothian, terwijl Cremers boek verder
hoofdzakelijk een tendenswerk is geworden om het niet-wensche-
lijke van de preventieve hechtenis te demonstreeren. Hier denkt
men aan Dickens’ Little Dorrit, waarin eveneens de ellende der
gijzeling wordt beschreven.

Trouwens ook andere boeken van den grooten Engelschman
moeten Cremer hebben geinspireerd: Hard Times en Nelly komen

. in de gedachte bij het lezen van Hanna de Freule. Fabriekskinde-
ren herinnert hier en daar aan Olivier Twist: het lijden der kin-

. deren.
Toch zou ik Cremer niet al te veel nabootsing van Dickens willen
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toedichten. Er is een gelijke gestemdheid tegenover de problemen,
een motief hier en daar, dat de Hollander kon gebruiken, maar
overigens zie men hier een onafhankelijk van elkaar bestaan van
verwante stroomingen en vormen, iets wat zich in de letterkunde
van verschillende volken telkens voordoet. En verder zou men de
verhouding Dickens—Cremer misschien kunnen vergelijken met
die: Dickens—Beets, Scott—van Lennep, Richardson—Wolff en
Deken: de personen bij deze nederlandsche auteurs zijn Hollan-
ders: hier gezien, hier opgeteekend en met een hollandsche pen.

ekld VOOr bolculur, augustus 143:

Letterkundig woordenboek, 1952:
[Anna Rooze]

Anna Rooze, roman van Cremer, zie daar. Maakte bij zijn verschijnen, 1867, zeer
grote opgang.

Toos Streng — Realisme in de kunst- en literatuurbeschouwing, 1995:



De schaduwzijden van de realistische methode

Het eerste gevaar dat de realistische kunstenaar bedreigt, is de schildering van het
lelijke en onzedelijke. Daarnaast doet zich een aantal specifieke problemen voor,
waarvan het gevaar van detailrealisme het belangrijkste is. ].]. Cremer, die ‘de
realistische methode (...)

[p. 160]

in zoovele opzichten met het schoonste gevolg’ heeft toegepast,@) en door Ten
Brink met J. van Lennep en Gerard Keller tot de betere contemporaine realistische
schrijvers wordt gerekend, heeft niet overal de klippen van deze methode weten te
omzeilen.

Een (...) schaduwzijde van het realisme is de dikwijls onnoodige uitvoerigheid
in kleine bizonderheden en de noodlottige gevolgen daarvan: langdradigheid
en wijdloopigheid. Honoré de Balzac wordt nog steeds vermeld, om de
ongelooflijk lankwijlige persoonsheschrijvingen. (...) Op deze wijze wordt de
gantsche ekonomie van het kunstwerk verbroken, sommige hoofdstukken
breiden zich uit tot in de onbeduidendste détails en de hoofdhandeling wordt
door talrijke kleine tusschenvoorvallen verdrongen.@

Ook besteedt Ten Brink aandacht aan een aantal technische aspecten die verband
houden met de realistische methode, bijvoorbeeld de vraag of een schrijver in een
contemporaine roman werkelijk bestaande Nederlanders met naam en toenaam als
romanpersonage mag opvoeren. Cremer laat zijn personages hestaande medische
hoogleraren raadplegen, en de romanfiguren discussiéren over de laatste romans
van Toussaint. Tk ben met die nieuwigheid niet ingenomen’, doet Ten Brink de zaak
af & Een andere vraag is hoe de tekst van de personages weergegeven moet
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breiden zich uit tot in de onbeduidendste détails en de hoofdhandeling wordt
door talrijke kleine tusschenvoorvallen verdrongen.

Ook besteedt Ten Brink aandacht aan een aantal technische aspecten die verband
houden met de realistische methode, bijvoorbeeld de vraag of een schrijver in een
contemporaine roman werkelijk bestaande Nederlanders met naam en toenaam als
romanpersonage mag opvoeren. Cremer laat zijn personages bestaande medische
hoogleraren raadplegen, en de romanfiguren discussiéren over de laatste romans
van Toussaint. Tk ben met die nieuwigheid niet ingenomen’, doet Ten Brink de zaak
af € Een andere vraag is hoe de tekst van de personages weergegeven moet
worden. Hoe getrouw moet de schrijver zijn bij de weergave van spreektaal
(Cremer schrijft ‘niewaar’ en ‘worje’)? Mag een schrijver een straatjongen platte
uitdrukkingen in de mond leggen?

De realistische methode, door Cremer in zoovele opzichten met het schoonste
gevolg toegepast (...) leidt hem elders weer op klippen, die beter vermeden
waren. Tk laat de realistische spelling van woorden als: ‘nee’, ‘niewaar’, ‘worje’,
‘visionomie’ (...) ongemoeid (...). Doch geene amnestie voor zegswijzen, als bij
jufvrouw Haverkist dikwijls voorkomen, die steeds met ‘een opsmak’ spreekt.
Ook Le Village eet ‘smakkend’, Le Village heeft ‘geboft’ (...). De dames heeten
dikwijls ‘poeleke’, Emma ‘dat blonde poeleke’, heeren spreken elkaar met
den term: ‘broekie’ aan!

Ziedaar de schaduwzijde der realistische manier, wanneer deze wordt
toegepast zonder angstige zorg voor zekere grenzen, die de smaak van den
kunstenaar met onverbiddelijke gestrengheid behoort te stellen. Zeer ter snede
zegt Alphonse Karr ergens, dat zoo men onder Realisten kunstenaars verstaat,
die de natuur kopiéeren

Aafke van de Woud — Bataafse hut, 1998:

6 Historisch bewustzijn (epiloog)

@ Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink],

‘Letterkundig intermezzo’, 0.a. over Anna
Rooze, van ] J. Cremer, Nederland 1868 I, p.
430-447: 443. Ten Brink publiceerde eerder
onder het pseudoniem Jan de Regt III. Wat
hem bewoog het gepromoveerd pseudoniem
‘Dr. Alexis van Staden’ te kiezen weet ik niet.
Is het gebruik van een pseudoniem
ingegeven door de vrees dat Ten Brinks
omvangrijke produktie, verspreid over
tijdschriften van uiteenlopende signatuur,
zijn geloofwaardigheid zou aantasten?

Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]
Anna Rooze, p. 445. De vergelijking tussen
Cremer, Van Lennep en Keller is te vinden
in: Dr. Alexius van Staden [Jan ten Brink],
‘Letterkundig intermezzo’, 0.a. over
Nederduitsch tijdschrift 1867 en De plannen
van Peerjan, van D. Sleeckx, Nederland 1868
I, p. 452-479: 471.

tijdschriften van uiteenlopende signatuur,
zijn geloofivaardigheid zou aantasten?

@ Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]

Anna Rooze, p. 445. De vergelijking tussen
Cremer, Van Lennep en Keller is te vinden
in: Dr. Alexius van Staden [Jan ten Brink],
‘Letterkundig intermezzo’, 0.a. over
Nederduitsch tijdschrift 1867 en De plannen
van Peerjan, van D. Sleeckx, Nederland 1868
11, p. 452-479: 471.

@ Dr. Alexis van Staden [Jan ten Brink], [over]

Anna Rooze, p. 442. Ten Brink spreekt over
een ‘nieuwigheid’, maar Cremer is zeker niet
de eerste schrijver die dit doet. ]. Hoek
bijvoorbeeld deinst er in 1857 niet voor
terug in een novelle een gesprek te
beschrijven tussen Potgieter, Tollens en
Thorbecke die elkaar op straat ontmoeten.
Critici tonen zich over deze vrijpostigheid
eerder geamuseerd dan vertoornd (zie: Dixi,
over De godsdienst in het leven, voorgesteld
in novellen, door . Hoek, Het leeskabinet
1857 (Bibliographisch album), p. 6-8: 7).

In de vijf voorgaande hoofdstukken van dit boek 1s naar voren gekomen dat de
voorstellingen die de samenleving zich van het oudste Nederland en zijn bewoners
vormde, fundamenteel 1s veranderd. Hoewel in dit boek steeds naar het werk van
individuele geleerden is gewezen, voltrok die verandering zich inderdaad in de
samenleving als geheel. Door middel van lezingen, populair wetenschappelijke
publicaties, via het onderwys druppelden de nieuwe vreemde inzichten door en
begonnen ze te groeien. Zelfs via amusante lectuur vonden ze hun weg, zoals een
tatereeltje in Anna Rooze (1867) laat zien, een roman van de zeer populaire J.J.
Cremer. Een officier schept op over de feiten der wetenschap: de aarde 1s miljoenen
jaren oud, de mensheid tienduizenden, en Darwin heeft aangetoond dat er een
ontwikkeling in de natuur 1s die niet uitsluit dat wij mensen niet alleen van de apen
afstammen, maar via hen zelfs van eencellige diertjes. De dames in het gezelschap

zijn geimponeerd. En daar ging het ook om.’



M. Mathijsen — De geest van de dichter, 1998:

Ja, weet u, men zegt dat u wel eens boeken geheel alleen voor uzelf en een paa.
vrienden laat drukken, zoals een biografie van Gerard Bilders en een studie over
Jacob Jan Cremer.

U heeft oortjes tot op de punt van uw schoenen mevrouw, maar laat u zich toct
niet in met geruchten en lasterpraat. Overal is wel zo'n hatelijke luistervink die zijr
oren aan muren legt en rondbazuint wat hij maar gedeeltelijk verstaan heeft.
Liever geef ik u een ferm antwoord dan dat u met halve wijsheden rondloopt. Over
Cremer heb ik geen studie geschreven, maar een ordentelijke beoordeling van zijn
roman Anna Rooze, die was bedoeld voor De Spectator. Cremer is echter redacteur
van dat blad, en de overige redactieleden dachten hem een dienst te bewijzen door
die recensie af te wijzen. Daaruit blijkt dat zij hun redacteurschap slechts als een
liefhebberij beschouwen, als een baantje voor verloren ogenblikken, en dat ze niet
met hart en ziel aan de letterkunde hangen. Toen heb ik die kritiek apart laten
drukken in een boekje, maar mijn vrienden raadden mij de uitgave af, want Creme
zou er letterkundig door vermoord worden. De gedachte dat die batavier zich
erdoor gekwetst zou voelen, deed me besluiten het opstel te verdonkeremanen. Ik
heb de oplage in mijn moestuin gebruikt, ze met bittere tranen van schrijvers-
eigenliefde zelf begraven en de kosten van het drukken betaald. Ons land is veel te
klein om zich vrij in te bewegen.
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books for free. Excerpt: AN EVERY-DAY HEROINE. CHAPTER I. jHE sad event which transpired on Baron
Geereke's birthday was the principal topic of conversation in and about the village of Mulderspeet. " It was a
dreadful thing to think of," people said. " No punishment could be too severe for such an unnatural mother. It was a
deed that cried to God for vengeance; first to forget herself, and then to kill her innocent babe." Many were the
names that were mentioned. Every one had his own opinion. Nevertheless, the name so loudly proclaimed by Mrs.
Haverkist in her first flush Vol. n. 22 of righteous indignation, and afterwards - in the strictest confidence —
repeated frequently, that name was on the lips of the majority. " Margaret Hobbes " was whispered everywhere, and
Raps was coupled with it -- Roel, a rough, dissipated fellow, who, to make matters worse, was married to
Margaret's sister. But though " the myrmidons of the law " had been to Mulderspeet and investigated everything
carefully, though Margaret had been confronted with the body, no certainty had been arrived at. Margaret Hobbes
remained at large, if not unmolested, until John Hobbes, her brother, threatened with a terrible oath that " the first
who dared to look askance at his sister, or make free with her name, would find a knife in his ribs before he could
count three. He'd teach them not to meddle with the name of an innocent girl." Among the half-dozen mentally
selected by Dornine Haverkist, and at whose head, placed there by his spouse, stands Margaret Hobbes, is not the
name which after Margaret's is whispered most. The Haverkists do not in the..
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In: Explosieve debatten * Kritische tradities in Nederlandse en Engelse tijdschriften 1750-1940,
door Van den Braber e.a.:

HOOFDSTUK 111

2, JJ. Cremer, Anna Rooze

Dat de afzondering van een christelijke moraal uit de literatuur niet
verward mag worden met het autonoom worden van het letterkundig
domein, bewijzen de twee recensies van ].J. Cremers roman Anna Rooze
die in De Tijdspiegel verschenen, geschreven door P. Bruijn en S.EW.
Roorda van Eysinga.” De uitgetreden predikant Bruijn, die we al kennen
van zijn Strau3-recensie in De Tijdspiegel, gaf lucht aan zijn bezwaren
tegen het letterkundige realisme door een kritische analyse van strikt
literaire, merendeels compositorische kwaliteiten van de roman. Zijn
negatieve eindoordeel wordt weersproken in de recensie van spiritist
en multatuliaan Sytze Roorda (1827-1897), die Cremer op het spreckge-
stoelte plaatst dat predikanten hebben moeten ontruimen (zelf legde hij
in hetzelfde jaar 1868 zijn ambt van predikant neer). Roorda meent dat
de roman het morele gezag van de kerk heeft overgenomen en door zijn
onbevooroordeelde weergave van de werkelijkheid de beschaving krach-
tig bevordert. Cremer lest de dorst van de menigte “naar frissche teugen
van zuiver ideaal genot, teugen, geschept uit de eerste bronnen van het
ware en schoone.* De ‘drie grootste gruwelen van onzen tijd, onze kolo-
niale politick, de slavernij der fabrickskinderen, de ontucht hebben ook
het onsterfelijk protest van drie onzer grootste dichters te voorschijn
geroepen, zo schrijft hij: de Max Havelaar, Fabriekskinderen van Cremer
en Klaasje Zevenster van Van Lennep - de roman die de Tijdspiegel-
redactie eerder liever doodzweeg.®

kan in de tweede helft van de jaren zestig ook worden opgemerkt op letter-
kundig gebied, als de realistische roman zich nadrukkelijk manifesteert en
Huet zijn Litterarische Fantasién en Kritieken publiceert. Het zijn de jaren
waarin I.]. Polak (1844-1908) in het tijdschrift kriticken schrijft, een letter-
kundig criticus die zich kan meten met Huet,”* maar tegelijkertijd ontbre-
ken besprekingen van opmerkelijke realistische romans als Van Lenneps

69
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Klaasje Zevenster of Adriaan de Mérival van Allard Pierson. Cremers Anna
Rooze werd wél besproken, maar liefst tweemaal: de ongunstige recensie
van P. Bruijn werd meteen weerlegd in een kritiek van S.EW, Roorda van

Eysinga.



Gretha Donker en Sjoerd Faber - Literaire kindermoorden bij J.J. Cremer, 2000:
Volledig artikel: https://www.nidaa.nl/images/donkerfaber-2000-cremer.pdf

Gretha Donker en Sjoerd Faber

Literaire kindermoorden bij
J.J.Cremer (1827-1880)

De geéngageerde negentiende-eeuwse romancier J.J.
Cremer gebruikte regelmatig het gegeven van de kin-
dermoord om zijn lezers te schokken en aldus attent te
maken op sociale misstanden als kinderarbeid en de
gevolgen van verkeerde toepassing van het dwangmid-
del voorlopige hechtenis. Donker en Faber onderzoe-
ken zijn oeuvre.

In dit artikel gaat het vooral over kindermoord. Gebruikelijk is het deze
term te reserveren voor het doden van een pas geboren kind, een misdrijf
dat ons wetboek van strafrecht in art. 290-292 strafbaar stelt." We behan-
delen dit onderwerp, anders dan in Nederland tot dusver gebeurd is, van-
uit een literaire invalshoek, in een ruimere betekenis.” Beschreven wordt
hoe de in de negentiende eeuw razend populaire schrijver J.J. Cremer aan
de term kindermoord inhoud geeft. In zijn Fabriekskinderen (1863) betreft
het de lichamelijke en geestelijke massamoord op fabriekskinderen. De
mysterieuze moord op een pasgeboren baby gebruikt hij als spannend
motief in zijn roman Anna Rooze (1868).

Bij beschrijving van deze literaire kindermoorden alleen blijft het niet.
MNAL da coaalraAlilhald cconcds adliii b aba il lona YAPL Voo e M e
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Bouwproject Anna Rooze. Amsterdam, 2010:



Onzichtbaar, integer, weinig gerespecteerd, 2012:

ook uit de stedelijke reglementen op te maken. De overdag dienstdoende dienaren werden, ter
onderscheiding van de ook in gemeentedienst zijnde nachtwakers, steeds vaker als zodanig
aangeduid. Begin jaren zestig benutte de veelgelezen historicus Willem Hofdijk het begrip nog in
de traditionele betekenis van vertegenwoordiger of spion toen hij schreef: ‘De dienaars en
wachts zijn de openbare agenten, maar een grooter aantal staat in geheime betrekking tot de
Justitie.’53 Maar enkele jaren later gebruikte de populaire schrijver Jacob Cremer de term in zijn
roman Anna Rooze al met de moderne connotatie van uitvoerend orgaan, belast met omvattend
toezicht: ‘In een oogenblik zijn er vijf — tien — vijftien en meer personen bijeen. Wie er wezen
moest, ontbreekt er: een agent van politie. Denk je, mijnheer, dat een agent van politie zes
lichamen en misschien oogen overal heeft.'54 Hoewel in Nederland nog geen sprake was van
georganiseerde politie die omvattend toezicht hield op een vast territoir, blijkt uit deze passage
dat het moderne concept al wel begon in te burgeren.

55

J.W. Hofdijk, Ons voorgeslacht. Amsterdam 1859-1864, 149. 54 J.J. Cremer, Anna Rooze, dI. 2.

Amsterdam 1868, 309. 39
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